Mirage Mitigation Hood Bronze

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators
to attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage
shield also gives you better available surface to control the front of your rifle,
without having to grab a hot barrel.
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Attributes

¢ Name: MDT Mirage Mitigation Hood Bronze
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007771

e Mfr. No.: 103967-BBZ

e Color: Bronze

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.16kg

e UPC: 682157396238
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Sicherheitshinweise fur den MDT Mirage
Mitigation Hood

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Mirage Mitigation Hood! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Sicht und Kontrolle beim SchieBen zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen und Vorschriften in lhrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Mirage Shield nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher am MDT ACC Chassis befestigt ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen, um Verbrennungen zu verhindern.
¢ Verwenden Sie das Nachtsichtgerat nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
2. Befestigen Sie das Mirage Shield sicher am MDT ACC Chassis.
3. Stellen Sie sicher, dass das Produkt fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

e Reduzieren Sie das Flimmern und verbessern Sie die Sicht auf lhr Ziel, indem Sie das Mirage Shield
wahrend des Schiellens verwenden.

¢ Nutzen Sie die Méglichkeit, ein Nachtsichtgerat zu befestigen, um bei schlechten Lichtverhaltnissen zu
schielRen.

¢ Kontrollieren Sie die Vorderseite Ilhres Gewehrs, ohne den heiBen Lauf zu beruhren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium.
¢ Achten Sie darauf, das Produkt nicht in der Natur zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem MDT Mirage Mitigation Hood wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Produktwebsite.

Wichtige Hinweise

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.



Vielen Dank, dass Sie sich fir den MDT Mirage Mitigation Hood entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This product is designed to enhance your shooting
experience by mitigating mirage and providing support for night vision optics. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the MDT Mirage Mitigation Hood is used only for its intended purpose.
¢ Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid touching the hot barrel of your rifle. Use the Mirage Shield to maintain control.

¢ Ensure that all attachments, including night vision optics, are securely fastened before use.
¢ Do not exceed the recommended usage time to prevent overheating.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your MDT ACC chassis is clean and free from debris.

2. Align the Mirage Shield: Position the Mirage Shield/NV Bridge over the designated area on the chassis.

3. Secure the Shield: Use the provided hardware to secure the Mirage Shield in place. Ensure it is tightly
fastened.

4. Check Stability: Gently tug on the Mirage Shield to ensure it is securely attached and stable.

Usage

1. Mitigating Mirage: Use the Mirage Shield during sustained strings of fire to reduce mirage effects.

2. Attaching Night Vision Optics: If using night vision optics, ensure they are properly mounted and
adjusted for optimal visibility.

3. Control During Firing: Use the Mirage Shield for better control of the rifle without touching the barrel.

4. PostUse Inspection: After use, inspect the Mirage Shield for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MDT Mirage Mitigation Hood, please reach out to your retailer or manufacturer’s
customer support. They will provide assistance and any necessary information regarding your product.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Mirage
Mitigation Hood. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Escudo de Mirage MDT

Introduccion

El Escudo de Mirage MDT es un accesorio disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al mitigar el mirage y
proporcionar una plataforma para acoplar épticas de visién nocturna. Este manual proporciona directrices de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el Escudo de Mirage.

Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Calor del Caiidn: Evita tocar el cafién caliente durante y después del disparo. Utiliza el escudo para
controlar el rifle sin riesgo de quemaduras.

Montaje Seguro: Asegurate de que el escudo esté correctamente acoplado al chasis MDT ACC antes de
usar.

Uso en Condiciones Adversas: No utilices el escudo en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Vision Nocturna: Al acoplar 6pticas de visidn nocturna, aseglrate de seguir las instrucciones del
fabricante para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Escudo de Mirage:

o Asegurate de que el chasis MDT ACC esté limpio y libre de suciedad.

o Coloca el escudo de mirage en la parte frontal del chasis.

o Asegura el escudo utilizando los mecanismos de fijacidn provistos, asegurandote de que esté
firmemente sujeto.

Uso del Escudo de Mirage:

o Al disparar, utiliza el escudo para estabilizar el rifle y minimizar el contacto con el cafién caliente.
o Si utilizas un éptico de visién nocturna, asegurate de que esté correctamente montado y ajustado
para tu comodidad y seguridad.

Mantenimiento:

o Limpia el escudo regularmente con un pafio suave y seco.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de aluminio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el Escudo de Mirage ya no sea necesario o esté dafiado irreparablemente, eliminalo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y sigue las directrices



adecuadas para su reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, busca la
informacién de contacto adecuada en el sitio web del fabricante o en el manual de usuario.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds utilizar el Escudo de Mirage MDT de manera efectiva y segura.
Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre debes estar atento a las condiciones de uso y
mantenimiento del producto.



Instructions de Sécurité pour le MDT Mirage
Mitigation Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir en
atténuant le mirage et en fournissant un support pour les optiques de vision nocturne. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et la conformité avec le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le MDT Mirage Mitigation Hood est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

¢ Inspecte toujours le produit pour détecter tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires de tir.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de toucher le canon chaud de ton fusil. Utilise le Mirage Shield pour maintenir le contréle.

Assuretoi que toutes les fixations, y compris les optiques de vision nocturne, sont solidement attachées
avant utilisation.

Ne dépasse pas le temps d'utilisation recommandé pour éviter la surchauffe.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive, lors de
I'utilisation d'armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton chassis MDT ACC est propre et exempt de débris.

2. Aligner le Mirage Shield : Positionne le Mirage Shield/NV Bridge sur la zone désignée du chassis.

3. Sécuriser le Shield : Utilise le matériel fourni pour fixer le Mirage Shield en place. Assuretoi qu'il est
bien serré.

4. Vérifier la Stabilité : Tire doucement sur le Mirage Shield pour t'assurer qu'il est solidement fixé et
stable.

Utilisation

1. Atténuer le Mirage : Utilise le Mirage Shield lors de tirs soutenus pour réduire les effets de mirage.

2. Fixer les Optiques de Vision Nocturne : Si tu utilises des optiques de vision nocturne, assuretoi
qu'elles sont correctement montées et ajustées pour une visibilité optimale.

3. Controéle lors du Tir : Utilise le Mirage Shield pour un meilleur contréle du fusil sans toucher le canon.

4. Inspection PostUtilisation : Aprés utilisation, inspecte le Mirage Shield pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du MDT Mirage Mitigation Hood conformément aux réglementations locales.



¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le MDT Mirage Mitigation Hood, n'hésite pas a contacter ton détaillant ou le
service client du fabricant. lls te fourniront de I'aide et toute information nécessaire concernant ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec ton MDT Mirage
Mitigation Hood. Merci de préter attention a ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Mirage
Mitigation Hood

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Mirage Mitigation Hood. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro mitigando il miraggio e fornendo supporto per ottiche di visione notturna. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il MDT Mirage Mitigation Hood venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per il tiro.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di toccare la canna calda del tuo fucile. Usa il Mirage Shield per mantenere il controllo.

Assicurati che tutti gli accessori, comprese le ottiche per visione notturna, siano saldamente fissati prima
dell'uso.

¢ Non superare il tempo di utilizzo raccomandato per prevenire il surriscaldamento.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
guando utilizzi armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il telaio MDT ACC sia pulito e privo di detriti.

2. Allinea il Mirage Shield: Posiziona il Mirage Shield/NV Bridge sopra I'area designata sul telaio.

3. Fissa il Shield: Usa I'hardware fornito per fissare il Mirage Shield in posizione. Assicurati che sia ben
serrato.

4. Controlla la Stabilita: Tira delicatamente sul Mirage Shield per assicurarti che sia attaccato in modo
sicuro e stabile.

Uso

1. Mitigazione del Miraggio: Utilizza il Mirage Shield durante serie prolungate di fuoco per ridurre gli
effetti del miraggio.

2. Attacco delle Ottiche per Visione Notturna: Se utilizzi ottiche per visione notturna, assicurati che
siano montate e regolate correttamente per una visibilita ottimale.

3. Controllo Durante il Tiro: Usa il Mirage Shield per un migliore controllo del fucile senza toccare la
canna.

4. Ispezione PostUso: Dopo I'uso, ispeziona il Mirage Shield per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Mirage Mitigation Hood in conformita con le normative locali.



» Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali quando possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti il MDT Mirage Mitigation Hood, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore o
il servizio clienti del produttore. Saranno in grado di fornirti assistenza e tutte le informazioni necessarie
riguardanti il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT Mirage
Mitigation Hood. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



MDT Mirage Mitigation Hood
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Mirage Mitigation Hood. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a redusere mirage og gi stette for nattsynsoptikk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle
Produktsikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT Mirage Mitigation Hood kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid produktet for eventuelle skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skyteutstyr.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bergre den varme lgpet pa riflen din. Bruk Mirage Shield for & opprettholde kontrollen.
Sgrg for at alle festene, inkludert nattsynsoptikk, er sikkert festet far bruk.

Ikke overskrid den anbefalte brukstiden for & unnga overoppheting.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du bruker skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at MDT ACCchassiset ditt er rent og fritt for rusk.

2. Justere Mirage Shield: Plasser Mirage Shield/NV Bridge over det angitte omradet pa chassiset.

3. Sikre skjoldet: Bruk det medfalgende utstyret for & sikre Mirage Shield pa plass. Sgrg for at det er
stramt festet.

4. Sjekk stabilitet: Dra forsiktig i Mirage Shield for a sikre at det er sikkert festet og stabilt.

Bruk

1. Redusere mirage: Bruk Mirage Shield under langvarige skuddserier for a redusere mirageeffekter.

2. Feste nattsynsoptikk: Hvis du bruker nattsynsoptikk, sgrg for at de er riktig montert og justert for
optimal synlighet.

3. Kontroll under firing: Bruk Mirage Shield for bedre kontroll over riflen uten a bergre Igpet.

4. Etter brukinspeksjon: Etter bruk, inspiser Mirage Shield for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MDT Mirage Mitigation Hood i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende MDT Mirage Mitigation Hood, vennligst kontakt din forhandler eller
produsentens kundesupport. De vil gi assistanse og ngdvendig informasjon angaende produktet ditt.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med MDT Mirage
Mitigation Hood. Takk for din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ostony MDT Mirage
Mitigation Hood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood w kolorze brazowym. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj ostony tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie ma uszkodzen przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednio zamocowane przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Unikaj dotykania gorgcych czesci ostony podczas uzytkowania.

Nie uzywaj ostony w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

Ostona jest przeznaczona wytacznie dla dorostych uzytkownikéw. Zadbaj o to, aby dzieci nie miaty
dostepu do produktu.

Uzywaj ostony w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ maksymalng widocznos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci s dostepne i nieuszkodzone.
o Zamontuj ostone na chassis MDT ACC zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy ostona jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj ostony podczas strzelania, aby zredukowa¢ mirage i poprawi¢ widocznos¢ celu.
o Regularnie sprawdzaj stan ostony i jej mocowanie podczas uzytkowania.
o Po zakoriczeniu strzelania, ostroznie zdemontuj ostone, aby unikngé¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, aby unikng¢ uwolnienia szkodliwych substancji.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony MDT Mirage Mitigation Hood, prosimy
o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT Mirage Mitigation Hood Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Mirage Mitigation Hood tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvalliseksi ja tehokkaaksi kayttamiseksi. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttdoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja liitannat ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen kayttéa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitéd Mirage Hood MDT ACC korsuun valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Aseta Mirage Hood paikoilleen ennen kayttoa.
o Tarkista ndkyma ja varmista, ettd se on kirkas ja esteetén.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantodjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea MDT Mirage Mitigation Hood tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista heidan verkkosivustonsa. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan
asiantuntevasti ja nopeasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Denna produkt ar designad for att forbattra din skjutupplevelse
genom att minska mirage och ge mdjlighet att fasta nattvisionsoptik. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten for skador innan anvandning.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander produkten for att skydda dina égon.
Undvik att berora heta ytor pa ditt gevar under anvandning.

¢ Kontrollera att mirageskyddet ar korrekt installerat innan du bérjar skjuta.

Anvand produkten endast med kompatibla MDT ACCchassin.

Om du ar osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Mirage Mitigation Hood

o Ta bort eventuella befintliga tillbehor fran MDT ACCchassit.

o Reng0r ytan dar mirageskyddet ska fastas.

o Fast mirageskyddet pa chassit enligt medféljande installationsanvisningar.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Anvandning av MDT Mirage Mitigation Hood

o Montera nattetid optik pd mirageskyddet om det &r aktuellt.
Justera skyddet for att optimera siktlinjen mot ditt mal.

Under skjutning, hall ett sakert avstand fran heta delar av vapnet.
Efter anvandning, rengér och inspektera produkten for skador.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor och support angaende MDT Mirage Mitigation Hood, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
tillverkarens kundtjanst. Se aven tillverkarens webbplats for mer information och resurser.

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



MDT Mirage Mitigation Hood Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Mirage Mitigation Hood. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi
stfeleckou presnost a komfort. Abychom zajistili bezpecné pouZzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte veskeré mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani optickych zafizeni.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pfiinstalaci a pouzivani Mirage Shield/NV Bridge se ujistéte, Ze je spravné upevnén na MDT ACC chassis.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfed pouzitim zafizeni s no¢nim vidénim se ujistéte, ze je spravné pfipojeno a funk<ni.

Pfi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli popalenindm od horké hlavné.
Nenechavejte vyrobek na primém slunci po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni materialu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné soucasti a nastroje.

o Umistéte Mirage Shield/NV Bridge na MDT ACC chassis a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Pomoci dodanych Sroubl a naradi pevné pripevnéte vyrobek k chassis.

o Zkontrolujte, zda je vyrobek bezpeéné upevnén a nehybny.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

vvvvv

o Pri strelbé se ujistéte, ze mate jasny vyhled na cil a Ze je vyrobek spravné nastaven pro
optimalizaci zorného pole.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek je vyroben z hliniku. Pfi likvidaci se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o recyklaci
kovovych materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zajistéte, aby byl spravné recyklovan nebo zlikvidovan v
souladu s mistnimi ekologickymi predpisy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpecné pouzivani MDT Mirage Mitigation Hood. Vase bezpelnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.
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